~ sultatet: af. Forhandlingerne:det, -at man;
indrettede ' et:: for:.Heer. og- Flaade: felles

- Epidemihospital; ‘og saaiblev:-det gamle
"Sygehus i Rigensgade liggende indtil denne
~Dag . som .fwmlles for: Heeren.og:Marinen.
- Saaledes . som- Forholdene har 'udviklet: sig
.giden-og.er i-dette Jjeblik; har jeg ment
. -det -uforsvarligt .at ‘lade denne Tilstand
“vedblive’ uforandret, -0g.jeg kom:da ved
" mine: Overvejelser: til det Resultat, at det
- var -rettest. at opfere ‘et selvsteendigt Ho-
~ spital -for. Marinen. - Der: var jo ogsaa en
* sewrlig “Anledning dertil, idet:der henligger
‘en; Kapital:-paa over:600,000 Kr. i densaa-

. ‘kaldte Sgkveesthusfond, som har Opforelsen:
i .af et Marinehospital ‘til Ojemed. Jeg ved
. jo- nok, at . Lovgivningsmagten en Gang
- -har .grebet ~ind.1 denne Fond og ment at
- kunneanvende -Penge ‘af den, der er op-
-sparede: i et; bestemt ‘Djemed, til det falles
Djemed;: Opfgrelsen:af-et: Epidemihospital
-for": Heeven:<og Marinen.” “Men at benytte:
- dette Belgb-som Bidrag-til at ‘opfere et for
- -Her.og Flaade: feelles Sygehus: har jeg ikke
.-ment var; korrekt,. .og jeg har derfor ikke
© villet - fremsmtte: Forslag: derom. Jeg -vil
- .respektere..'den Fundats, ‘der er givet for
.denne Fond. . Derimod: kan det lade sig
" gore -at aflaste. det:“for Hewr og Flaade:
- -fwlles Sygehus i+ Rigensgade :med 100
Senge;- naar:.man for:-den Kapital; som
staar, til' Raadighed . i'Fonden, opferer et
ygehus for Flaaden til:100 Senge. :At. dette

. vil: have . stor: Betydning - for Sygehuset: i
_-Rigensgade, .er<dog: utvivlsomt.  Men' Tise-'
~-gerne.’ved .Rigensgades Hogpital, Heerens
- Limger;-har jo kempet som Lgver for,  at’
 .Flaaden ikke.skulde ‘faa sit: Hospital,~uden’
. at Heren fik.et samtidig; -eller i alt Fald:
- -atide fik- et felles. :Jeg :finder: ikke;-at,

. .denne Optreeden. i og for sig er rigtig; jeg!

‘mener,. at det ‘havde veeret mere:hensyns-:
fuldt, om ogsaa Herens Tueger havde kunnet:
. indrgmme, at: det er en'Fordel, naar Flaa-:
- den faar sit Hospital for den: Sum, ‘der er:
- henlagt. i .det Ojemed, at Forholdene paa
- Rigensgades Hospital kan: indrettes betyde--
- lig bedre, iend:de-er i:dette’djeblik; hvor
- en’ hel. Del : Patienter . maa - henligge i

-Dgckerske Telte 1 Hospitalets Gaard. :Mod-
- standen {fra..liegernes Side  har jo :veret
“meget steerk, . og- det! vil “jeg i.og. forisig
 ikke bebrejde dem, thi det er ganske:ma-
© turligt,- at devsaa vidt:muligt helst vil have
“-de mest :moderne ogfineste Forhold paa
- de ‘Hospitaler, - de:: tjener. - Men' ;jeg tror,
e: driver deres:Agitation for vidt,: naar
de anser-det for at veere korrekt,:at-man
~-. gory hvad man ‘kan, gennem sin- Agitation
. for. at’ forhindre, at der opferes et Marine-

o 1/,18%:90 Behicat F. , T om et Hospital for Spvrnet.

.ikke ‘Penge: til " i. Djeblikket,’ , o
‘ikke - foreslaa, " Ht 'stort nyt ‘Felleshospital -
vil' koste flere’ Millioner Kroner. ' Jeg'ser - -

nok, at. man<har anslaaet' det’ il 2!/, Mill. .- .
Kr., ‘men-den-Sum’ er' ganske utilstrmkke- = - .
lig. “Jegved nok, hvordan:det vil gaa, det - .
‘har -vi alle’ sammen mogen’ Erfaring' ‘for, ~ =

‘hospital; naar der ikke samtidig bliver op-
der . .o

fort ~et Hospital for Hesren: :* Det:

et tor jeg

naar man begynder af etablere nye. Syge-

‘huse. *Da 'vi- i sin Tid vedtog at opfere = .
-et nyt “Rigshospital, begyndte ‘man ‘med =
at vedtage en Lov om - dertil at ‘anvende .. -

73/, Mill! Kr.,  men for Rigshospitalet var

-faordigt - til - Afbenyttelse ‘for Befolkningen,

var der -medgaaet car 11 Mill. Kr. - Lie--

gerne har jo' stillet 'meget betydelige. For-
dringer. til-Indretninger af “forskellig Art, -
‘og Rigsdagen “har-jo veret ‘meget elsk-

veerdig i saa Henseende ~og- givet. det ene

‘Tilleg efter det 'andet, sadledes at man -
Ara 71y Mill. Kr. sluttede: med *en faktisk *
‘Udgift af ca: 11:Milly Kr.- — det- ngjagtige
Tal husker jeg ikke i @jeblikket, Jeger .
‘overbevist om, ‘at vil ‘man etablere et for =
‘Heer-og Flaade: felles nyt Sygehus, slipper = =~

man”.ikke med: de 2!/, Mill:"Kr., dér er

“angivet; men ‘det vil koste betydeligt mere. .. =
i Jeg forelagde: derfor forrige Aar foprst =
‘I Folketinget et:‘[FQr,slag”; om. et Marine-
hospital - til et = Belgb “af +530,000° Kr. - .
Folketinget ™ 'vedtog- et Liovforslag herom,
og dette kom - til-Landstinget,* men saa =~
sent’-paa: Samlingen;  at“Landstingets- Ud- -
valg ikke fandt, at der’ wvar tilstrekkelig =

Tid til at foretage®de nsdvendige Under-
sogelser i ‘den Sag, men opfordrede Mini-.

steren til at sgge nwrmere undersegt, om :

der. var ‘Mulighed for' at ‘tilvejebringe an-
dre ' Former for “en “Ligsning 'af den. I

Lgbet at Sommeren -har jeg 1 Forbindelse -
med et Udvalg, dei har, veeret nedsat an- -
‘gaaende Spgrgsmaalet 'om Marinehospi-
‘talet, undersggt' normere ‘baade Forhol-

dene ved: Epidemihospitalet, - ivor ' der " er-

‘en. Grund' beliggende, og ‘paa det'gamle - -
Hospital, ‘ligesom “jeg nermere har under-
segt Forholdene' ved ‘Sekveesthuset; hvoraf . =
man_efter' Forslaget i’ Fjor vildé indrette =~ -

en:'Flgj til Hospital' for Spvsernet; Efter

de Overvejelser, som ‘saaledes fandt Sted,

kom jeg til ‘det Resultat,* at selv' om det
var lidt dyrere, vardet 'mere ‘formaals-

tjenligt at anleegge-det nye Marinehospital -

paa e *fri Grund, der tilhgrer Kveest: -

huset, ‘i \Stedet for, 'som Forslaget'i Fjor
gik-“ud paa, at indrette en. Plgj af Sg- -
kvasthuset il det. - Det Forslag, som fore-
ligger her i Aar for dette hgje Ting; gaar
jorogsaa ud paa, -at man lader det gamle -



